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Discover

Kesfet / Entdecken Sie / Découvrez / Descubrir / nccnegosats / OTkpuiite / AvokohOte / caidis|

® Volume control buttons

Ses kontrol tuslari
Lautstéarkeregler-Tasten

Boutons de contréle du volume
Botones de control de volumen
KHOMKY pery upoBKy rpoMKOCTH
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® Micro USB input

Micro USB sarj girisi
Micro-USB-Eingang
Entrée micro USB
Entrada micro USB
Bxoa ana Mukpo-USB

Micro USB Bxoa
BYTOHM 3a pery/MpaHe Ha cwaTa Ha 3eyka Eioosos Micro USB
Kouprué eréyxou évraong USB Jae
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@ Extra bass button ® Multi function button @ LED indicator ® Aux input
Ekstra bas tusu Coklu fonksiyon tusu Led gosterge Aux girisi
Extra-Bass-Taste Multifunktionstaste LED-Anzeige Aux-Eingang
Bouton extra bass Bouton multifonction Indicateur LED Entrée Aux
Boton de graves extra Botén multifuncion Indicador LED Entrada auxiliar
Khonka ycunenus 6acos MHOropyHKUNOHaNbHAA KHOMKa CBETOAMOAHBIN MHANKATOP Bxoa AUX
byToH 3a 6ac MHor 6yTOH LED vHaunkatop Aux Bxoa
Koupni yio Suvatd pridoc Kouprn{ oMarmhdv Aetoupytov | Evseuctur Augvia LED ElcoBog Aux

syl G il gl aawia ) LED »di3e Aux




In The Box
Paket icerigi / In der Box / Dans la boite / Dans la boite / Y7o B kopo6ke / B kyTuaTa / ITn Zuokevaoio / adal 3
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'S When SoundMax's battery dies, you can continue using it with the audio cable. (Control buttons will not work.)
SoundMax'in sarji bittigi zaman ses takip devam ilirsiniz. (Kontrol tuslan calismayacaktir.)
‘Wenn der Akku von SoundMax leer ist, konnen Sie ihn mit dem i weiter . (Die ioni nicht).
Lorsque la batterie de SoundMax s'éteint, vous pouvez continuer a l'utiliser avec le cable audio. (Les boutons de commande ne fonctionneront pas.)
Cuando la bateria de SoundMax se agota, puede continuar usandolo con el cable de audio. (Los botones de control no funcionarén.)
Korpaa akkymynatop SoundMax paspaauTcs, Bbl noMowbIO (Knasuwm pabor 6yayT.)
Crepy 3Towasane Ha 6atepuata Ha SoundMax MoxeTe Aa MIPOABIKUTE Aa rO ayamo kabena. ( 3a HAMa Aa paboT.)
‘Otawv 1 prtactaplo Tov SoundMax TEAELWOEL, UTTOPELTE Vo GUVEXIOETE T Xpriom TOU pE To KoAWSLo 1iX0. (Ta koupTTL EAEYXOL S€v AEIToupYOUV.)
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How to Use

Kullanim / Wie man benutzt / Comment utiliser / Modo de uso / Kak ncnoneb3osats / Kak ga nsnonssare /

Mg va xpnotpomomoete / plusviw! duis

Pairing

Eslestirme / Paarung / Raccordement / Emparejamiento / Conpmxenvie /Cagonsarie / T6TeuEn / 0131

Charge
Sarj edin / Paarung / Charge / Carga / 3apsaxa / 3apewgaatie / DSpTion / ymidl
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S SoundMax will auto-connect with the last device after turned on.

SoundMax agildiginda otomatik olarak son bagli oldugu cihaza baglanir.
SoundMax stellt nach dem Einschalten automatisch eine Verbindung mit dem letzten Gerat her.
se connectera i au dernier appareil aprés sa mise sous tension.

Al encenderlo, SoundMax se conectara automaticamente con el tltimo dispositivo.

aBTOMATMNECKY NOA A K NOCAEAHEMY YCTPOVACTBY NOCAE BKKOYEHNA.
Cnep BrnouBaHe SoundMax aBTOMATUYHO We Ce CBBPME C NOCABAHOTO YCTPOVCTBO.
To SoundMax B GUVSEDEL AUTGRATA e TV TENEUTOLX GUGKEUT] PETE TV EVEPYOTIONGT TOU.
AL s 4 Jatl Sles AL LEGE SoundMax Jaaly o s




Control Buttons
Kontrol Tuglari / Bedienknépfe / Boutons de contréle / Botones de control / KHonku ynpasnenus / ByTonu 3a ynpasnetue /

Koupmd EAEyxou / @Sl 5131
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On/Off Answer/End call* Reject call* Call the last number
Acma/Kapama Arama cevaplama/Sonlandirma* Arama reddetme* Son aranan numaray! ara
Ein/Aus Anruf annehmen/Beenden* Anruf ablehnen* Rufen Sie die letzte Nummer an
Marche/Arrét Répondre/Mettre fin a 'appel* Rejeter l'appel* Appeler le dernier numéro
Encendido/apagado Responder/finalizar llamada* Rechazar llamada* Llamar al altimo numero
Bi./BbiIKA. OTBeTUTb/3aBepLNTS BbI30B* OTKNOHNTS BbI30B* Bbi38aTh NOCACAHMI HOMEp
BrntoyeHo/U3kntoueHo MpueMaHe 1 OTKa3BaHe Ha NoBUKBaHe ™ OTKaXu noBuKBaHe™ (O6axpaHe Ha NoC/eAHNA HOMEp
pyonompé pyorompé Anévenon L0165 Khjoni* Anéppubn Khrong* KaAéote Tov TeeuTaio apiBsd
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Control Buttons
Kontrol Tuslari / Bedienknopfe / Boutons de contréle / Botones de control / KHonku ynpaBnenus / ByTonu 3a ynpasnenue /

Koupriid EAyxou / ¢Sl 151
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Voice Assistant Play/Pause

Sesli Asistan Oynatma/Durdurma

Sprachassistent Wiedergabe/Pause

Assistant voix Lecture/Pause

Asistente de voz Reproducir/pausar

Tonocosoit p MNaysa

Tnacos acucTeHT MycHu/MNay3a

BonBos paovig Avamaporywyr/Movon
Cipea el Cdsall Bl sl

Next/Previous
Sonraki/Onceki
Nachster/Vorheriger
Suivant/Précédent
Siguiente/anterior
Cneayiouii / Mpeasiaywyii
Cnepsaua/TipeanuHa
Enépevo/Mponyolpevo
EX ]

Volume control
Ses kontrol
Lautstérkeregelung
Contréle du volume
Control del volumen
Pery/upoBKa rpoMKoCTU
KoHTpon Ha cunaTa Ha 3syka
PUBpOT éviaomg
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Specifications
Ozellikler / Spezifikation / Caractéristiques / Especificaciones / TexHuueckue xapaKTepuCcTHKM / XapaKTepucTukm /

Mpodiatypadés / wlawlsall

B | Bluetooth Version V5.0

g Battery Life ~36 hours

[7] | Dimensions 159.3*80*188.06mm
Weight 169 gr

Qf Operating Distance ~10 meters

”. Charging Time ~ 2 hour




ATTENTION

DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / ATENCISN / BHUMAHWE / BHUMAHWE / MPOZOXH / ol

Do not expose to liquids.

Siviile temas ettirmeyin.

Nicht mit Flissigkeiten in Beriihrung bringen
Ne pas exposer aux liquides.

No exponer a liquidos.

He noasepraiite BO3AeMCTBUIO NAKOCTEN.
He n3naraiite Ha Te4HOCTU.

Ill%:

Avoid extreme temperatures.

Agini sicak ve soguktan uzak tutun.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen.
Eviter les températures extrémes.

Evite las temperaturas extremas.
W36eralite 3KCTpeManbHLIX TeMnepaTyp.
He u3naraiiTe Ha eKCTpeMHM TeMnepaTypu.

Mnv ekBétete o€ LYpS. Anopuyete akpaies Beppokpaaies.
il lgaypas Y Syadll 8ylyml Olays ins
—r Avoid dropping. Do not disassemble.

rmekten kainin.
Nicht fallen lassen.
Eviter de laisser tomber.
Evite las caidas.
W36eraiite napeHna.
W36sarsaiite nanyckaHus.
AnodGyete TV TGN,
Lgblin] Cins

Parcalarina ayirmayin.
Nicht zerlegen.

Ne pas démonter.

No desarmar.

He pas6upaiire.

He pasrno6sgaiite.

Mny arocuvappotoyeite.
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This product complies with the radio interference requirements of the European Union.

Bu iiriin, Avrupa Birliginin radyo parazit gereksinimlerine uygundur.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Européischen Gemeinschaft an Funkstérungen.

Ce produit est conforme aux exigences de la Communauté européenne en matiére d'interférence radio.

Este producto cumple con los requisitos de interferencia de radio de la Unién Europea.

[laHHOe n3ae/me COOTBETCTBYET TpeGOBaHNAM N0 paaronoMexam EBponeiickoro coobujectsa.

To31 NPOAYKT OTroBapA Ha M3MCKBAHUATA 3a paaMoCMylieHns Ha EBponerickaTa o6wHOCT.

AUTO TO TIPOIGY TURHOPPWVETAL PE TIS ATOUTHOELS padtoTtapepBoAris tng Eupwraikrig Kowdtnrag.
~ogalyly & snald] YLaY! Slins o gy dusg 91 lgs g3l grand dnssldl Clllazall o geiiall i 33153

collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the
environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal
service, or the shop where you bought this product.

Bu sembol, iiriiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri déniisiim igin uygun bir toplama tesisine teslim edilmesi gerektigi
anlamina gelir. Dogru sekilde elden ¢ikarma ve geri déniisiim, dogal kaynaklari, insan sagligini ve cevreyi korumaya yardimai olur.
Bu iiriiniin atilmasi ve geri doniisiimii hakkinda daha fazla bilgi icin yerel belediyenize, imha servisine veya bu iriinii satin aldiginiz
magazaya bagvurun.

ﬁ This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate
_——



Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum Recycling an eine geeignete Sammelstelle
abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgemafe Entsorgung und Recycling tragt zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer ortlichen
Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas &tre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il doit étre déposé dans un centre de
collecte approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage appropriés aident & protéger les ressources naturelles, la santé humaine et
l'environnement. Pour plus d'informations sur ['élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité, votre centre de
recyclage ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe entregarse en una instalacion de recolecciéon
adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el reciclaje adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio
ambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto, comuniquese con su municipio local, el
servicio de limpia o la tienda donde compré este producto

[laHHbIii CUMBO/ 03HAYaET, YTO AaHHOE M3/e/Me He AO/KHO BbIGPACLIBATLCA B KAYECTBE GITOBLIX OTXOA0B M AO/MKHO GbiTb
[lOCTaB/IEHO B COOTBETCTBYIOWMIA NYHKT C60pa AnA nepepaboTkyu. Haanewaluas yTuamsauns n nepepaboTka 0TX0A0B NOMOraloT 3aWMTUTL

pecypcel, 340p " cpeay. Ainsi nony [AONONHUTENbHOM MHGOPMALMM 06 YTUAM3aLMM 1
nepepaGorKe /AaHHOTO M3Ae/MA 06paTUTECh B MeCTHbM eT, Cyw6y yT WAM MarasuH, rae Bbl NpUo6pen aaHHoe
w3genvie.

/AN 3aMeHbl TOBapa HEHA/A/IEXKALLErO KaYecTBa TPeBYeTCA NPEAOCTaBIUT KACCOBBIA YeK.

To3v 3HaK 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTBT He TPAGBA Aa Ce M3XBBP/IA KaTO 6UTOB OTNAABK, a TPAGBA Aa 6b/e UIXBBPACH MM NPeAOCTaBeH
Ha 3ap paHe maco. p M3XBBLPAAHE U P paHe cnomMara 3a Hanp pecypcu,
{OBEWKOTO 341paBe 1 OKO/HATa cpeaa. 3a noseye MHGOP! , OTHOCHO p. oup p wa To3n NPOAYKT, Ce CBbpIKeTe
C MecTHaTa O6UHa, C/ly)K6aTa 3a CbEMPaHe Ha CMEeTTa UM MarasuHa, oT Kb/AETO CTe 3aKyniM NPOAYKTa.
3a noseye MHPOPMaLMA OTHOCHO NPOAYKTa MOXeTe Aa noceTuTe agpec: www.hellottec.com/cedeclarationsbg.zip




AUT6 T0 0UPBOAC GMUAVEL GTL TO TTPOIGY SEV TIPEMEL vax cmoppmrzm\ WG OWKLKS OTTOBANTO Kaxt TTPETIEL Vet TlapadiSeTau o
KXTGAANAT) £YKATAOTAOT GUMOYIG Yio O ). Howot ppudn Kot OKkAwao) BonB& ot TP o Twv puotKmy
nopwv, ™mg avBpdrmvng uy:uxc KaL TOU nsplﬂo()\)\ovroc Mo eplocéTepeg nAnpo¢opl:§ OXETIKA PE TNV Amoppudr) Kot Ty
] QUTOV TOL PO , € OTE pE TOV TOTIKG ST)HO, TV UTINPETTX AITOKOMISTG 1] HE TO KATATTNHA ATTS

TO OT0{0 YOPARTATE AUTS TO TIPOIOVY.
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Bakim, Onarim ve Tiiketici Haklar

« Uriin miisteri tarafindan yapilacak zel bir bakim gerektirmemektedir.

* Ariza durumunda teknik servise veya iiriinii satin aldiginiz magazaya bagvurun.

« Cihazinizin kullanim émrii 3 yildir.

« Tiiketici iden dogan ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

ithalatgi/Oretici Firma Uygunluk Beyani

Unvan: TESAN iletisim AS Uygunluk beyanina asagidaki link'ten ulasabilirsiniz.

Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak

No: 17 34196 Bahgelievler / istanbul https://www.tesan.com.tr/uygunlukbeyani/SoundMax.pdf

Telefon: 0850 222 8832



GARANTI BELGESI

Bu belge, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yonetmeligi esaslan dikkate alinarak hazirlanmigtir.

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildi.

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak iizere tamarm garanti kapsamindadrr.

3) Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11'inci maddesinde yer alan;

a- Stzlesmeden donme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onanmasini isteme, - Satilanin ayipsiz bir misi ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masraf, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir iicret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimludir.

Tiiketici ticretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici retici ve ithalatg: tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti silresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatg tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmenmesi durumunda satici Gretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siresi 20 is giiniini gegemez. Bu siire, garanti siiresi igerisinde malaliskin arizanin yetkil servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin anizasinin 10 is gini igerisinde giderilemenmesi halinde, iretici veya ithalatg; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip baska bir mals tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siresi igerisinde anizalanmasi durumunda,
tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadr.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi le ilgli olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketiciisleminin yapildig: yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gumriik ve Ticaret Bakanlig Tiketicinin Korunmas! ve Piyasa Gézetimi Genel Miidirligine
basvurabilir




YETKILI SATICININ MALIN

Unvani : Cinsi : BT KULAKLIK

Adresi : Markasi s ttec

Tel : Model : SoundMax

E-mail : Bandrol ve Seri No

Fatura Tarihi ve No :. Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siiresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

YETKILi SATICININ TESLIM ALAN TESAN ILETISIM AS
(imza, kasesi) (imza) Firma Yetkilisinin
imza ve Kasesi




with Q? from ttec

www.hellottec.com



